No. 484

UNITED STATES OF AMERICA
and

IRAN

Exchange of notes constituting an agreement extending for a
period of two years the agreement relating to a military
mission signed at Tehran, on 27 November 1943. Tehran,
235 July and 8 August 1946

Exchange of notes constituting an agreement amending the
above-mentioned agreement of 27 November 1943.
Tehran, 11 and 13 September 1948

Exchange of notes constituting an agreement further extend-
ing for a period of two years the above-mentioned agree-

ment. Tehran, 11 and 13 September 1948

English and Persian official texts communicated by the Acting Representative
of the United States of America at the seat of the United Nations. The
registration took place on 28 June 1949.

ETATS-UNIS D’AMERIQUE
et

IRAN

Echange de notes constituant un accord prorogeant pour une
période de deux années ’accord relatif a I’envoi d’une
mission militaire signé a Téhéran, le 27 novembre 1943.
Téhéran, 25 juillet et 8 aoiit 1946

Echange de notes constituant un accord modifiant I’accord
susmentionné du 27 novembre 1943. Téhéran, 11 et 13
septembre 1948

Echange de notes constituant un accord prorogeant de nou-
veau pour une période de deux années I’accord susmen-
tionné. Téhéran, 11 et 13 septembre 1948

Textes officiels anglais et persan communiqués par le représentant par intérim

des Etats-Unis d’Amérique au siége de I’Organisation des Nations Unies.
L’enregistrement a eu lieu le 28 juin 1949.
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No. 484. EXCHANGE OF NOTES' CONSTITUTING AN
AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENTS OF THE
UNITED STATES OF AMERICA AND IRAN EXTENDING
FOR A PERIOD OF TWO YEARS THE AGREEMENT
RELATING TO A MILITARY MISSION SIGNED AT
TEHRAN ON 27 NOVEMBER 1943.2 TEHRAN, 25 JULY
AND 8 AUGUST 1946

I

PERSIAN TEXT — TEXTE PERSAN
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! Came into force on 8 August 1946, by the exchange of the said notes.
? See page 451 of this volume.
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TRANSLATION' — TRADUCTION?
Note of 25 July 1946 (No. 2195) from the Iranian Minisiry of Foreign Affairs

The Imperial Ministry of Foreign Affairs presents its compliments to the
Embassy of the United States of America and has the honor to refer to conversa-
tions held between His Excellency the American Ambassador and His Excellency
the Prime Minister with a view to ascertaining whether the Iranian Government
desires to renew the agreement between the two Governments concerning the
appointment of a mission of officers, non-commissioned officers and experts from
the United States Army to reorganize the Gendarmerie of Iran. The Ministry
of Foreign Affairs wishes to announce by means of this note that the Imperial
Government is in accord with the renewal of the said agreement for a period
of two more years.

II

AMERICAN EMBASSY
TEHRAN, IRAN
August 8, 1946
No. 122

The Embassy of the United States of America presents its compliments to
the Imperial Ministry of Foreign Affairs and has the honor to refer to the
Imperial Ministry’s esteemed Note No. 2195, of July 25, 1946, transmitting
the request of the Imperial Government of Iran for the agreement of the Govern-
ment of the United States of America to the renewal for a period of two
additional years of the agreement between the Imperial Government and the
United States Government for the appointment of a mission of officers, non-
commissioned officers and experts of the United States Army to reform the
Imperial Iranian Gendarmerie.

The Embassy has been instructed to inform the Imperial Ministry that the
United States Government accedes to the Imperial Government’s request for a
renewal of said agreement between the two Governments for a period of two
years subject to the same provisos which were included in the original agreement.

The Embassy of the United States of America avails itself of this oppor-
tunity to renew to the Imperial Ministry the assurances of its highest consideration.

The Imperial Ministry of Foreign Affairs
Tehran
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*Translation by the Government of the United States of America.
* Traduction du Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique.



